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389435-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion en edificios — Planung und Errichtung einer Power-to-Heat
Anlage - Los 8 - Generatorausleitung

OJ S 108/2026 08/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadtwerke Leipzig GmbH
Correo electronico: anja.blankenheim@)].de
Actividad de la entidad adjudicadora: Produccién, transporte o distribucion de gas o
calefaccion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Planung und Errichtung einer Power-to-Heat Anlage - Los 8 - Generatorausleitung
Descripcion: Gegenstand dieser funktionalen Ausschreibung ist die Schaffung eines
erstmaligen Verbraucherabganges in der bestehenden 10,5 kV Generatorausleitung unweit
des Maschinentransformator, mit Errichtung eines neuen Synchronisierschalters, eines
Abgangsleistungsschalters als Schutzschalter fur einen neuen Elektrodenkessel sowie eine
Kurzschlussbegrenzungseinheit. Hierbei sind auch die bestehenden Synchronisierfunktionen
sowie die gesamte Schutztechnik anzupassen bzw. neu zu gestalten und auszufihren. Die
Arbeiten beinhalten auch alle Anpassungen im Bestand.
Identificador del procedimiento: 86f64cd1-9634-45a2-be28-a2a1f71463bf
Identificador interno: 2601A160
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45300000 Trabajos de instalacién en edificios
Clasificacion adicional (cpv): 45310000 Trabajos de instalacion eléctrica

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Nicht-Einreichung des vollstandig ausgefullten
Teilnahmeantrags nebst Anlagen fuhrt zum Ausschluss aus dem Verfahren. Alle Bieter, die
samtliche Eignungskriterien erfullen, werden fur den Erhalt der Anfrage vorgesehen. Der
Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen nachzufordern. Die Realisierung des
Vorhabens setzt das Vorliegen der erforderlichen &ffentlich-rechtlichen Genehmigungen
voraus. Zum Zeitpunkt der Einleitung dieses Vergabeverfahrens liegen diese Genehmigungen
noch nicht vor. Der Auftraggeber behalt sich daher nach Maligabe der vergaberechtlichen
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Vorgaben vor, bei Ausbleiben einer oder mehrerer erforderlicher Genehmigungen den Auftrag
nicht zu vergeben und das Vergabeverfahren aufzuheben bzw. im Verhandlungsverfahren
einzustellen.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion:
Fraude:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Falta profesional grave:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Planung und Errichtung einer Power-to-Heat Anlage - Los 8 - Generatorausleitung
Descripcion: Gegenstand dieser funktionalen Ausschreibung ist die Schaffung eines
erstmaligen Verbraucherabganges in der bestehenden 10,5 kV Generatorausleitung unweit
des Maschinentransformator, mit Errichtung eines neuen Synchronisierschalters, eines
Abgangsleistungsschalters als Schutzschalter fur einen neuen Elektrodenkessel sowie eine
Kurzschlussbegrenzungseinheit. Hierbei sind auch die bestehenden Synchronisierfunktionen
sowie die gesamte Schutztechnik anzupassen bzw. neu zu gestalten und auszufiihren. Die
Arbeiten beinhalten auch alle Anpassungen im Bestand.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45300000 Trabajos de instalacion en edificios
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 18 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: 1. Nachweis Uber aktuell gultige Eintragung in ein
Berufsregister und/oder Handelsregister gemal Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU des
Europaischen Parlamentes und des Rates vom 26. Februar 2014

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 2. Eigenerklarung, dass in der Person des Bieters keine
Ausschlussgriunde nach §§ 123 und 124 GWB vorliegen, 3. Eigenerklarung, dass keine
Ausschlussgrunde nach § 21 AEntG, 98c AufenthG, § 19 MiLoG und § 21 SchwarzArbG und
§22 LkSorgPflG vorliegen, 4. Eigenerklarung zum Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
8. April 2022 betreffend Sanktionen gegen Russland

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: 5. Eigenerklarungen Uber denGesamtumsatz des Bieters
/ des Mitgliedes der Bietergemeinschaft/des Nachunternehmers der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre (Achtung Mindestkriterium: 4.000.000,00 Euro)

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: 6. Eigenerklarung Gber die Zahl der in den letzten 3
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte (Achtung Mindestkriterium:
20 Mitarbeitende)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
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Descripcion del criterio de seleccion: 7. Nachweis des Versicherungsschutzes einer
Haftpflichtversicherung mit Mindestdeckungssummen (jeweils zweifach maximiert p.a.) in
Hohe von mindestens 5.000.000,00 € fur Personenschaden, 5.000.000,00 € fur Sachschaden
sowie 5.000.000,00 € fur Vermogensschaden/sonstige Schaden

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: 8. Eigenerklarung Uber das Vorliegen von mindestens
zwei vergleichbare Referenzen Uber abgeschlossene Leistungen zum Umbau, Neubau oder
zur Erweiterung einer Generatorausleitung in komplexen Kraftwerksanlagen nachzuweisen.
Die Mindestanforderungen zu den Referenzen gemaf Anlage 1 sind dabei zu beachten.
Zusatzlich hat der Bewerber mindestens zwei Referenzen Uber abgeschlossene Arbeiten am
Turbinenleitsystem Siemens T3000, vorzugsweise zur Visualisierung und Anpassung von
Schrittketten, vorzulegen, sofern diese Leistungen nicht bereits Bestandteil der zwei
Referenzen zum Umbau, Neubau oder zur Erweiterung der Generatorausleitung in komplexen
Kraftwerksanlagen sind.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: 9. Nachweis (gultiges Zertifikat) Uber die Einrichtung
eines Qualitatsmanagementsystems entsprechend der Norm EN ISO 9001 oder gleichwertig.
Als gleichwertig gilt ein alternatives Zertifikat dann, wenn es nach einem international aner-
kannten Standard eingerichtet, von einer unabhangigen, akkreditierten Zertifizierungsstelle
gepruft und in regelmaRigen Abstanden erneut auditiert wird.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: 10. Eigenerklarung zur Abwicklung des Projekts in
deutscher Sprache

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitatskriterium
Descripcion: Grobkonzept zur Projektdurchfuhrung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 35
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitatskriterium
Descripcion: Beschaffenheitsmerkmale
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitatskriterium
Descripcion: Lieferzeit der Hauptkomponenten
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
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Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preiskriterium

Descripcion: Preis

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/86f64cd1-9634-45a2-be28-a2a1f71463bf

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 14/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/86f64cd1-9634-45a2-be28-a2a1f71463bf
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: In der Angebotsphase wird ein Vertragsentwurf
Ubergeben.
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 10/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacioén que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bedingungen flir die Ausflihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeftihrt

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal’ § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadtwerke Leipzig GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadtwerke Leipzig GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadtwerke Leipzig GmbH
Numero de registro: 10298
Direccion postal: Arno-Nitzsche-Stralie 35
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04277
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: anja.blankenheim@)].de
Teléfono: +49 3411213259
Direccion de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Numero de registro: 1a44b5f6-419c-4c83-91ff-bbb95364cbd8
Direccién postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caddigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 3419773800
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 86f64cd1-9634-45a2-be28-a2a1f71463bf - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 05/06/2026 10:55:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 389435-2026

Numero de la edicion del DO S: 108/2026

Fecha de publicacion: 08/06/2026

389435-2026 Page 7/7


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

